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ABSTRAK

Skripsi ini merupakan hasil dari penelitian dari konten Ota Lamak yang terdapat dalam
channel youtube milik Dayu Koto. Penelitian ini di latarbelakangi oleh adanya peristiwa campur
kode yang ditemukan dalam konten Dayu Koto. Tujuan dari penelitian ini ialah mendeskripsikan
campur kode bahasa, satuan lingual, dan penyebab terjadinya peristiwa campur kode tersebut.

Penelitian ini menggunakan teori sosiolinguistik dan jenis penelitian berupa deskriptif
kualitatif. Metode dan teknik penelitian yang digunakan untuk penyediaan data ialah (1) metode
simak dan teknik sadap, (2) tahap analisis data menggunkan metode padan dengan teknik dasar
berupa PUP atau pilah unsur penentu dan teknik lanjutan berupa hubungan banding
memperbedakan atau teknik HBB, (3) tahap penyajian hasil data menggunakan metode informal.

Berdasarkan hasil analisis data campur kode pada peristiwa campur kode pada konten
youtube Ota Lamak milik Dayu Koto, ditemukan 3 bahasa yang membentuk campur kode, yaitu
bahasa Indonesia dengan bahasa Minangkabau, bahasa Minangkabau dengan bahasa Indonesia,
dan bahasa Indonesia dengan bahasa Minangkabau dan bahasa Inggris.
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